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Oprema za varovanje dihal - Zaglitna obrazna, polobrazna ali letrtinska maska s
tlalno filtracijo zraka - Zahteve, preskuganje, oznalevanje

Respiratory protective devices - Power assisted filtering devices incorporating full face
masks, half masks or quarter masks - Requirements, testing, marking

Atemschutzgerate - Geblasefiltergerate mit Vollmasken, Halbmasken oder
Viertelmasken - Anforderungen, Rrufung; Kennzeichnung

Appareils de protection respiratoire - Appareils filtrants a ventilation assistée avec
masques complets, demi-masques. ou quarts.de masques - Exigences, essais,
marquage ;

Ta slovenski standard je istoveten z: EN 12942:1998/A1:2002

ICS:

13.340.30 Varovalne dihalne naprave  Respiratory protective
devices
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2003-01.Slovenski institut za standardizacijo. RazmnoZevanje celote ali delov tega standarda ni dovoljeno.
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EUROPAISCHE NORM November 2002

ICS 13.340.30

English version

Respiratory protective devices - Power assisted filtering devices
incorporating full face masks, half masks or quarter masks -
Requirements, testing, marking

Appareils de protection respiratoire - Appareils filtrants a Atemschutzgeréte - Geblasefiltergerate mit Vollmasken,
ventilation assistée avec masques complets, demi- Halbmasken oder Viertelmasken - Anforderungen, Priifung,
masques ou quarts de masques - Exigences, essais, Kennzeichnung
marquage

This amendment A1 modifies the European Standard EN 12942:1998; it was approved by CEN on 23 September 2002.

CEN members are bound to comply with the CEN/CENELEC Internal Regulations which stipulate the conditions for inclusion of this
amendment into the relevant national standard without any alteration. Up-to-date lists and bibliographical references concerning such
national standards may be obtained on application to,the Management Centrejor toany'CENimember.

This amendment exists in three official versions (English, French, German). A version in any other language made by translation under the
responsibility of a CEN member into its own language (@and notifiedto/ the Management Centre has the same status as the official versions.
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Iceland, Ireland, Italy, Luxembourg, Malta, Netherlands, Norway, Portugal, Spain, Sweden, Switzerland and United Kingdom.
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Foreword

This document (EN 12942:1998/A1:2002) has been prepared by Technical Committee CEN/TC 79 "Respiratory
protective devices”, the secretariat of which is held by DIN.

This Amendment to the European Standard EN 12942:1998 shall be given the status of a national standard, either
by publication of an identical text or by endorsement, at the latest by May 2003, and conflicting national standards
shall be withdrawn at the latest by May 2003.

This Amendment to the European Standard EN 12942 has been prepared under a mandate given to CEN by the
European Commission and the European Free Trade Association, and supports essential requirements of EU
Directive(s).

According to the CEN/CENELEC Internal Regulations, the national standards organizations of the following
countries are bound to implement this European Standard: Austria, Belgium, Czech Republic, Denmark, Finland,
France, Germany, Greece, Iceland, Ireland, Italy, Luxembourg, Malta, Netherlands, Norway, Portugal, Spain,
Sweden, Switzerland and the United Kingdom.



EN 12942:1998/A1:2002 (E)

Clause 3

3.1: Delete all except 3.1.3, as the rest are now in EN 132.

3.2 b): Delete 2" sentence and substitute “The energy supply for the turbo unit may be carried on the person”.

3.2 d): Delete: "an exhalation valve or other outlet” and substitute “one or more exhalation valves or other outlets”.
Clause 5

Delete: "required as given in table 1" and substitute "according to the maximum inward leakage and maximum
particle filter penetration required, as given in table 1.”

Testing in accordance with 7.2 "
Clause 6

6.1.4: Delete and substitute : “The finish of any part of the device likely to be in contact with the user when donning,
doffing or when worn shall be free from sharp edges and burrs.”

6.3.2.3, line 5: References are to 7.2, 7.3 and 7.4.

6.9 Electrical components: Insert below paragraph 1: “Testing shall be done in accordance with 7.4". Last
paragraph (above NOTE), delete:["ant,74'"

6.10.2: Delete and substitute : “When the breathinghose-is/compressed; the peak inhalation resistance shall not be
changed by more than 0,5 mbar and shall'not exceed 3,5 mbar. In addition, there shall be no distortion 5 min after
removal of the compression load.”

6.11.2.4.6: In the ‘flow expression')"max’‘should" appedr-on ‘the ‘top line"after the ‘Vertical bracket around “flow
resistance” but inside the bracket surrounding the'whole ‘€xpression”:

F] A flow resistance |‘max 0.2
mean flow resistance

Clause 7
7.3.1, paragraph 4: Refer forward to 7.3.7.

7.3.3: Add after 1*' sentence: “Both devices, if fitted with full face masks, shall be subjected to the impact test in
clause 8.11 of EN 136:1998, prior to the inward leakage test”.

Delete: “and to the test............. ....... EN 136:1998".

7.5.3: Delete and substitute: "Measure the carbon dioxide concentration in the sample by means of the analyser.
Continue the test until a steady value is obtained. Record this value as the uncorrected level of carbon dioxide in
the inhaled air.

Measure the ambient carbon dioxide level 1m in front of and level with the tip of the nose of the dummy head. Take
the measurement once a stabilised level for carbon dioxide in the inhalation air has been attained. Alternatively,
measure the ambient level at the inhalation sampling tube with carbon dioxide supply turned off. The reference
level shall be below 0,1%.

Subtract the laboratory ambient carbon dioxide level from the measured value in the air and record this as the
corrected carbon dioxide content of the inhaled air."

7.6.3: Delete last paragraph, (which referred to 7.5, which is now rewritten as above).
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7.12.3.1, line 4: Reference should be to Figure 6.
Figure 2a): Add to caption: "and/or sodium chloride".
The legend is correct but key wrong.

No. 1 points to the chamber instead of the baffle.

No. 5: The breathable air supply needs to extend outside the chamber, and should clearly be a tube or hose (as in
EN 12941).

Add air outlet.

Figure 2b): Correct the caption to show inward leakage.
No. 1 as for Figure 2a).

No. 5: Delete in figure and key.

Add air outlet.
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